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千手千眼觀世音菩薩大悲心陀羅尼【四十二手眼】No.1064 
 

【一】如意珠手【若為富饒種種功德資具者，當於如意珠手】真言: 

O3, cint2ma5i vi-vidha pu5ya-sa3bh2ra pra-d2ya sv2h2.  
 

【二】羂索手【若為種種不安求安穩者，當於羂索手】真言: 

O3, sarva apa-k2ra svasty-ayane sv2h2. 
 

【三】寶砵手【若為腹中諸病苦者，當於寶砵手】真言: 

O3, sarva udara-vy2dhy upa-02ntaya sv2h2. 
 

【四】寶劍手【即若為降伏一切鬼神者，當於寶劍手】真言: 

O3, sarva du=6a-bh9ta3 kha7ga-pa66i0a pra-mardane hu3 pa6. 
 

【五】跋折羅手【即若為降伏一切天魔外道者，當於跋折羅手】真言: 

O3, dh4=6a dh4=6a, sarva p2=a57a m2ra pra-mathane hu3 pa6. 
 

【六】金剛杵手【若為摧伏一切怨敵者，當於金剛杵手】真言: 

O3, vajrap25i sarva praty-arthika pra-mathane hu3 pa6. 
 

【七】施無畏手【若為一切時，一切處怖畏不安者，當於施無畏手】真言: 

O3, sarvata` sarva-k2lam abhaya3-dadaya sv2h2. 
  

【八】日精摩尼手【若為眼暗無光明者，當於日精摩尼手】真言: 

O3, sarva cak=ur-jyoti=-prah1na cikitsanaya sv2h2. 
 

【九】月精摩尼手【若為患熱毒病求清涼者，當於日精摩尼手】真言: 

O3, sarva 2-b2dha jvara pra-0amanaya sv2h2. 
 

【十】寶弓手【若為榮官求升職者，當於寶弓手】真言: 

Om, adhik2ra mama prati-patti sv2h2. 
 

【十一】寶箭手【若為諸善朋友早相逢者，當於寶弓手】真言: 

O3, sarva kaly25a-mitra 20utara sam2sad sv2h2. 
 

【十二】楊柳枝手【若為身上種種病患者，當於楊柳枝手】真言: 

O3, sarva vy2dhi pra-0amanaya sv2h2. 
 

【十三】白拂手【若為除滅一切惡障難者，當於白拂手】真言: 

O3, sarva du=6a prati-bandha sam-ucchedaya hu3 pa6.  
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【十四】寶瓶手【若為善和眷屬者，當於寶瓶手】真言: 

O3, sarva ku6umba kaly25a-taraya sv2h2. 
 

【十五】榜牌手【若為辟除一切虎狼諸惡獸者，當於榜牌手】真言: 

O3, sarva du=6a-0vapada 0ata-candra phara pra-b2dhane sv2h2. 
 

【十六】鉞斧手【若為一切時一切處離官難者，當於鉞斧手】真言: 

O3, sarvatra upa-druta adhi-kara vi-varjitaya sv2h2. 
 

【十七】玉環手【若為男女及諸僕使者，當於玉環手】真言: 

 O3, sarva pari-v2re kaly25a-taraya sv2h2.【loka-d2sa-僮僕】 
 

【十八】白蓮花手【若為種種功德者，當於白蓮花手】真言: 

O3, sarva vicitra gu5a-anvitaya sv2h2. 
 

【十九】青蓮花手【若為求生十方淨土者，當於青蓮花手】真言: 

O3, da0a-di0i buddha-vi=ayam upapatti-va0aya sv2h2. 
 

【二十】寶鏡手【若為成就廣大智慧者，當於寶鏡手】真言: 

O3, mah2-j#2na siddhaya sv2h2. 
 

【二十一】紫蓮花手【若為面見一切十方諸佛者，當於紫蓮花手】真言: 

O3, da0a-di0i buddh23 sa3-mukha-dar0ana3 sv2h2. 
 

【二十二】寶篋手【若為求地中種種伏藏者，當於寶篋手】真言: 

O3, sarva ni-kh2ta ko0a cak=u=matt2 prati-vedha3 sv2h2. 
 

【二十三】五色雲手【若為求速成就佛道者，當於五色雲手】真言: 

Om, anuttara buddha-m2rga siddha tvar2ya sv2h2. 
 

【二十四】軍持手【若為求生諸梵天上者，當於軍持手】真言: 

O3, brahma-loka upa-patti siddhaya sv2h2. 
 

【二十五】紅蓮花手【若為求生諸天宮者，當於紅蓮花手】真言: 

O3, sarva deva-loka upapatti-va0it2ye sv2h2. 
 

【二十六】寶戟手【若為辟除他方逆賊怨敵者，當於寶戟手】真言: 

O3, para-cakra vajra-tomara pari-mardaya sv2h2.  
 

【二十七】寶螺手【若為呼召一切諸天善神者，當於寶螺手】真言: 

Om, ehyehi sarva deva-ga5a 2kar=aya sv2h2. 
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【二十八】髑髏寶杖手【若為使一切鬼神不相違拒者，當於髑髏寶杖手】真言: 

O3, sarva prat1paya bh9ta3 kha6v2{ga da572payati sv2h2. 
 

【二十九】數珠手【若為十方諸佛速來授手者，當於數珠手】真言: 

O3, da0a-di0i tath2gata3 tvaram abhi-pad sa3-t2ra5e sv2h2. 
 

【三十】寶鐸手【若為成就一切上妙梵音聲者，當於寶鐸手】真言: 

O3, pravara brahma-svara sidhyate sv2h2. 
 

【三十一】寶印手【若為成就辯才言辭巧妙者，當於寶印手】真言: 

O3, pratisa3vid-bala mah2-j#2na sidhyate sv2h2.   
 

【三十二】盎俱尸鐵鉤手【若為善神龍王來擁護者，當於盎俱尸鐵鉤手】真言: 

O3, sarva deva-n2ga anu-p2laya sv2h2. 
 

【三十三】錫杖手【若為慈悲覆護一切眾生者，當於錫杖手】真言: 

O3, mah2-maitr1-karu52 prati-cch2dane sarva sattv23 sv2h2. 
 

【三十四】合掌手【若為令一切天龍鬼神惡獸，人及非人等恭敬者，當於合掌   

手】真言: 

O3, sarva deva n2ga bh9ta vy27a manu=ya a-manu=y2n23 sa3-

m2naya sv2h2. 
 

【三十五】化佛手【若為生身之處不離諸佛邊者，當於化佛手】真言: 

O3, k2la 2yu=a mriyate buddha-vi=ayam pari-h4daye sv2h2. 
 

【三十六】化宮殿手【若為生身之處在佛淨土不處胎藏者，當於化宮殿手】真言: 

Om, 2yu=a mriyate buddha-k=etra upa-pann2ya svaha. 
 

【三十七】寶經手【若為聰明多聞廣學不忘者，當於寶經手】真言: 

Om, 2-hara 2-hara sarva j#2na vidy2gama sm4ti-samagrat2 sv2h2. 
 

【三十八】金輪手【若從今生起至成佛不退轉佛道者，當於金輪手】真言: 

Om, anuttara buddha-m2rga bh2vana a-vivartya sv2h2.  
 

【三十九】頂上化佛手【若為十方諸佛速來摩頂授記者，當於頂上化佛手】真言: 

O3, buddha da0a-di0i tvaram abhi-pad vy2kara5e sv2h2.  
 

【四十】葡萄手【若為瓜果諸稼禾者，當於葡萄手】真言: 

 O3, sarva phala-sasya-2karavat sv2h2. 
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【四十一】甘露手【若為一切飢渴有情及諸餓鬼得清涼者，當於甘露手】真言: 

O3, sru sru, pra-sru pra-sru sv2h2. 
 

出自:《瑜伽集要救阿難陀羅尼焰口儀軌經》(一卷)－唐－不空三藏法師譯。

《大正新修大藏經》第二十一卷密教部四第四七零頁下。藏經編號 No. 1318. 
 

【四十二】總攝千臂手【 即千眼千臂觀世音菩薩千臂總攝印第五 】 

O3, sahasra-kara sahasra-netre padma-p25i sarva m2ra-kali pra-
mardane sv2h2. 
 

總攝千臂手真言－出自：《千眼千臂觀世音菩薩陀羅尼神咒經》卷上－唐－智通

譯。《大正新修大藏經》第二十卷密教部三第八五頁下。藏經編號 No. 1057. 

 

轉譯自： 
《千手千眼觀世音菩薩大悲心陀羅尼》（一卷）－唐－不空譯。《大正新修大藏

經》第二十卷密教部三第一一七至一一九頁。藏經編號 No. 1064. 

備注: 
以上之《四十二手眼》真言咒語原多出自《蘇悉地迦羅經》(三卷)－唐－輸波迦

羅【善無畏】譯，及《蘇悉地迦羅供養法》(三卷)－唐－善無畏譯。此二經皆在

《大正新修大藏經》第十八卷密教部一第六零三至七一九頁。藏經編號 No. 893 

及 No. 894. 

《千手千眼觀世音菩薩大悲心陀羅尼》中之四十二手眼咒語錯誤極多，如今全部

加以修正，受持者請察之。 
 

公元二零一五年八月二十日馬來西亞雪蘭莪州萬撓佛教會蔡文端謹識。 

 
(Transliterated on March 1998 from volume 20

th
 serial No.1064 of the Taisho Tripitaka 

by Mr. Chua Boon Tuan (蔡文端) of Rawang Buddhist Association (萬撓佛教會). 8 

Jalan Maxwell, 4800 Rawang, Selangor, West Malaysia.)   

Residence Tel : 603-60918722  [ Monday to Sunday after 10.30 a.m. ]  

Handphone : 6016-6795961. E-mail : chuaboontuan@hotmail.com 

Revised and rectified on 7/15/2016. 

 

讀者如想知所念誦之陀羅尼可獲得的利益或修法，請參考密部大藏經。大藏經可

在網上下載，其網址為 ：http://www.cbeta.org/ 

萬撓佛教會網址：http://www.dharanipitaka.net/2011/2008/  

 

注：有關咒語的讀音问题請安裝 Skype 軟件用免费互聯網電話聯繫,我的 Skype

名為: chua.boon.tuan 

 

http://www.cbeta.org/

